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Wykres gtebokosci zakopania znacznika

Oszczedzaj czas i pienigdze, szybko okreslajac lokalizacje
zakopanych zasobéw dzieki oznakowaniu tras, znacznikom
punktowym i technologii Electronic Marking System (EMS)
firmy 3M™. Zaprojektowane do umieszczenia na réznych
gtebokosciach, nasze znaczniki chronig krytyczne zasoby
bez wzgledu na to, gdzie te ostatnie sie znajduja.

=/
- Znaczniki podziemne 3M™ EMS
A
0’9 m Znacznik
— punktowy RFID
»®
P
1.2 | (}(4:‘/ Znaczniki éciezki 3M™
Rt
4 m ,‘f:/‘/ Znacznik trasy
4
Znaczniki krazkowe
Znaczniki kulkowe 3M™ EMS 3M™ EMS
1’5 m Znacznik Znacznik
punktowy RFID punktowy RFID
18 Mini-znaczniki 3M™ EMS
m
’ Znacznik punktowy
Seria 7000XE dodaje 30 cm do mozliwosci
wykrywania gtebokosci zakopania dla
2 4 Znaczniki petnozakresowe 3M™ EMS wszystkich znacznikéw punktowych EMS.
m
9

Znacznik
punktowy RFID

Uwaga: Gtebokos¢ zakopania jest przyblizona. Zapoznaj sie z arkuszem specyfikacji danego znacznika
i kompatybilno$cig lokalizatora, aby uzyskaé¢ doktadne wskazanie gtebokosci zakopania dla réznych modeli.

www.3M.com/LocatingAndMarking 3



Tasmy do znakowania $ciezek 3M™

Bezobstugowe rozwigzanie do znakowania i lokalizacji

Tasma ostrzegawcza 3M™ Electronic Marking System
(EMS) z serii 7900-XT oraz tasma ostrzegawcza 3M™
EMS z serii 7900 zapewniajg praktycznie bezobstugowe
rozwigzanie do oznaczania i lokalizowania przebiegu
podziemnych rur i przewoddéw. Razem pomagajg
wyeliminowaé problemy i koszty zwigzane z przewodem
lokalizacyjnym i stacjami testowymi.

Tasma ostrzegawcza 3M™ EMS z serii 7900-XT

oraz tasma ostrzegawcza 3M™ EMS z serii 7900 sg
wyposazone w znaczniki, aktywowane za pomocg
lokalizatorow 3M™ Dynatel™ z serii 7O000XE.

Tasma ostrzegawcza EMS z serii 7900-XT zawiera
rowniez rdzen z materiatu o wysokiej wytrzymatosci,
zwang wytrzymato$é na ekstremalne rozcigganie (XT),
ktéry zapewnia koparkom wczesne ostrzezenie, ze
podziemny obiekt znajduje sie ponize;j.

M MIEEH BURIED GAS Hlll III.IIW @

» Moga byé montowane w poblizu zakopanych
zasobdw lub nad nimi

» Mozna za nimi tatwo podgzacé, tworzgc wykrywalna
$ciezke nad ziemig

» Do stosowania w otwartych wykopach

» Nie wymagajg baterii i nie ma koniecznosci
podtaczania zewnetrznego nadajnika ani
poswiecania czasu na szukanie punktéw dostepu

Tasma ostrzegawcza 3M™

EMS z serii 7900-XT Dot2m  152m 24m 13 kN

Tasma ostrzegawcza 3M™

EMS z serii 7900 Dol2m  152m 2,4m 1,6 kN

» Znaczniki dziatajg niezaleznie, wigec nawet jesli
jeden odcinek tasmy do znakowania $ciezki
zostanie odciety lub usuniety, pozostate znaczniki
na tasmie bedg nadal zapewniaé¢ doktadng
lokalizacje

» Dostepnych jest 6 czestotliwosci, co zapewnia
wyjatkows identyfikacje kazdego rodzaju narzedzia

Telefon Moc Gazy Woda Scieki ek

odzyskana

15cm 7901-XT  7902-XT  7905-XT =~ 7903-XT 7904-XT 7908-XT
15cm 7901 7902 7905 7903 7904 7908

Optymalna gteboko$é¢ dla systemu wczesnego ostrzegania XT wynosi < 2 stép (60 cm), podczas gdy wbudowane znaczniki EMS mozna zlokalizowaé

do < 4 stép (1,2 m).

XT — ekstremalna rozciggliwo$é, EMS — Electronic Marking System

3M Electrical Markets Division



Znaczniki punktowe 3M™ EMS

Zaznaczanie kluczowych miejsc

W przeciwienstwie do kierowania si¢ cechami powierzchni, mapami i innymi A
metodami rejestrowania pozycji, nasze znaczniki punktowe sg punktem
odniesienia, na ktérym zawsze mozna polegaé.

®

Znacznik podziemny iD 3M™EMS
Markery 3M™ EMS: Znaczniki 3M iD mozna dostosowac tak, aby Idealne rozwigzanie do znakowania na matych

. . . . ) tebokosciach 0,6-0,9
zawieraty informacje specyficzne dla klienta: giehoresere "
» Mozliwo$¢ pracy na wszystkich rodzajach

gleby: pod asfaltem, cementem oraz na .
mokrej i suchej glebie. > Dane obiektu
» Zapewniajg tatwa identyfikacje dzigki > Rodzaj i rozmiar materiatu

temu, ze kazde narzedzie ma wtasna » Rodzaj zastosowania

czestotliwosé. . .
. . » Data umieszczenia
» Oznaczone kolorami zgodnie

ze standardami APWA

Dostep do wszystkich tych informacji w terenie za posrednictwem Znaczniki kulkowe iD 3M™EMS
lokalizatora 3M™ Dynatel™ z obstugg ID lub poprzez przesytanie o, dostosoviana

i korzystanie z systemu GIS.

Ogdlne
Telefon wykorzy- Woda Scieki Gazy
stanie
[}
8
< & 0,9m EMS 1432 1433 = = 1434 1435 1436
=<
z Q2
253
4 . SRR ST S SEE S SEEVE SEF STEYR
E 0,6 m iD 1432-XR/iD 1433-XR/iD 1437-XR/iD 1438-XR/iD 1434-XR/iD 1435-XR/iD 1436-XR/iD Mini-znaczniki 3M™ EMS
e Zaprojektowane do utrzymywania stabilnej
- pozycji po umieszczeniu na gtebokosci 1,8 m.
- E 1,8 m EMS  1401-XR 1402-XR 1407-XR 1408-XR 1403-XR 1404-XR 1405-XR
2
E_X
25
§ 1,5m iD 1421-XR/iD 1422-XR/iD 1427-XR/iD 1428-XR/iD 1423-XR/iD 1424-XR/iD 1425-XR/iD
N
g v
LES
£ i'” 1,8m EMS 1255 1256 = = 1257 1258 1259
=ss
f=
N M
o Petnozakresowy znacznik
< § " 2,7m EMS 1250 1251 = = 1252 1253 1254 iD 3BAM™EMS
E g E Nadaje sie do gtebokich zastosowan do 2,4-2,7 m
£5s
N g ™
'&g_ 2,4m iD 1250-XR/iD 1251-XR/iD = 1248-XR/iD 1252-XR/iD 1253-XR/iD 1254-XR/iD

1,5m EMS  1411-XR 1412-XR 1417-XR 1418-XR 1413-XR 1414-XR 1415-XR

1,5m iD  1411-XR/iD 1412-XR/iD = 1418-XR/iD 1413-XR/iD  1414-XR/iD  1415-XR/iD

Znacznik kragzkowy
3M™EMS

Znacznik krazkowy iD 3M™EMS

Idealne rozwigzanie do znakowania na matych
gtebokosciach 1,5-1,8 m

www.3M.com/LocatingAndMarking 5



Lokalizator 3BM™ Dynatel™ serii XE

Lokalizator 3M™ Dynatel™ 1420XE
Lokalizator 3M™ Dynatel™ 7420XE

Lokalizator 3M™ Dynatel™ 2550XE/2573XE
Lokalizator 3M™ Dynatel™ 2550XE-iD/2573XE-iD
Lokalizator 3M™ Dynatel™ 7550XE/7573XE

Nasza najnowsza innowacja, lokalizatory Dynatel serii XE, pozwalajg szybko

zlokalizowa¢ podziemne zasoby. Nasze najnowsze lokalizatory sg wyposazone
w odbiorniki z technologig bezprzewodowg Bluetooth® oraz ulepszone
oprogramowanie i wbudowany GPS. Wszystkie modele sg dostepne zaréwno
jako petne zestawy zawierajgce nadajnik, jak i jako samodzielne lokalizatory.

» Odbiornik z technologig
bezprzewodowg Bluetooth®

» Zintegrowany port USB jest
zgodny ze ztgczem USB Type-C

» Wewnetrzny GPS, ktéry mozna
zapisa¢ wewnetrznie lub
bezposrednio na karcie pamiegci
zgodnej ze ztgczem USB Type-C

» Mozliwosci zapisu/odczytu/
lokalizacji znacznikéw 3M iD

La —
. . . B
——

Lokalizatory 3M™ Dynatel™
serii 1420XE/7420XE

» Anteny do znakowania $ciezki EMS

» Wiele anten dla maksymalnych
mozliwosci lokalizacyjnych EMS

» Duzy wys$wietlacz LCD z graficznym
interfejsem sterowanym obrazem

» Zintegrowane funkcje dzwiekowe

» Lokalizatory Dynatel 2573XE,
2573XE-iD i 7573XE posiadaja
funkcje lokalizacji usterek

» Nadajnik 12 W

Lokalizatory 3M™ Dynatel™
serii 2550XE-ID/2573XE-ID

Lokalizator 3M™ Dynatel™
serii 7550XE/7573XE

3M Electrical Markets Division



Tabela wyboru lokalizatora 3M™ Dynatel™

=

Chcesz zlokalizowaé kabel lub rure?

\/

Czy chcesz zlokalizowaé uszkodzenie powtoki?

— = Chce ty"(o e

Czy chcesz zlokalizowaé znacznik EMS?

Czy chcesz zlokalizowaé znacznik EMS?
3?.» 1 317.. 3
! ! ! ! !

Punkt

Ktéry znacznik EMS chcesz zlokalizowacé?

l l

Punkt

Punkt i/lub $ciezka Punkt

Punkt i/lub $ciezka

Nie, tylko

Brak i
- . — lokalizow- —
g znacznika == anie kabli =

i J }, 1

Punkt i/lub $ciezka

&= + E
L “f‘:‘ 2550XE-iD L ﬁ"a

1420XE
!
\‘g |

7573XE

Powyzsze dane odnoszg sie do modeli lokalizatoréw Dynatel.

Niektdre zestawy majg nadajniki o mocy 3 lub 12 W. Nadajniki o mocy 12 W moga by¢ przydatne w przypadku lokalizatoréw o stabym sygnale.
Aby wybraé okreslone zestawy, nalezy zapozna¢ sie z informacjami dotyczacymi zamawiania zestawéw lokalizatoréw rozpoczynajgcymi sie na stronie 10.

www.3M.com/LocatingAndMarking



Funkcje lokalizatora 3M™ Dynatel™ wedtug modelu

Zastosowanie

Funkcje

Akcesoria

Lokalizowanie B8
kabliirur

Wada powtoki
(A-Frame)

Oznaczenie
punktu EMS r

Znakowanie
$éciezek EMS

Aktywne czestotliwosci
nadajnika

Czestotliwosci indukcyjne
nadajnika

Moc pasywna
Pasywne LF

Lokalizacja sondy

Oznaczenie punktu EMS'
8 narzedzi

Oznaczenie $ciezki EMS?
6 narzedzi

System baterii odbiornika

Odbiornik GPS

Odbiornik z technologia
bezprzewodowq Bluetooth®

Odbiornik — ztgcze USB typu C®

Moc wyjsciowa
nadajnika

Moc wyjsciowa
nadajnika

Rozmiar obejmy
indukcyjnej

~
£

\/ Standardowa funkcja

Telefon, woda, $cieki, gaz, ogélinego przeznaczenia, zasilanie, zasilanie CE, CATV

2550XE

Vv

T
Lokalizator 3M™ Dynatel serii XE
2550XE-iD 2573XE 2573XE-iD 7550XE 7573XE 1420XE 7420XE
Vv Vv Vv v
Vv v
Vv v Vv Vv v Vv
Vv v Vv
577 Hz,1kHz, 8 kHz, 33 kHz, 82 kHz i 133 kHz Nie dotyczy
33kHz, 82 kHzi133 kHz Nie dotyczy
50 Hzlub 60 Hz, 5.1 9. harmoniczna Nie dotyczy
15 kHz - 30 kHz Nie dotyczy
33kHz Nie dotyczy
Vv Vv Vv v Vv Vv
Vv v Vv

Akumulator litowo-jonowy + zapasowy zestaw baterii alkalicznych 8x AA

Wewnetrzny interfejs GPS CEP50 (autonomiczna doktadno$é pozyciji)
mozliwo$¢ podtgczenia zewnetrznego urzadzenia GPS

Obstuga profili podwéjnego trybu Bluetooth® 5.0 GAP, GATT, SPP

tadowanie akumulatora litowo-jonowego przez podtgczenie zewnetrznych stuchawek
lub zewnetrznej pamieci urzgdzenia GPS (przechowywanie danych lokalizatora, takich jak

0,5 W i3 W (wewnetrzne baterie alkaliczne)

12 watéw (zewnetrzna bateria SM™ do wielokrotnego tadowania)

2Telefon, woda, $cieki, gaz, ogdlnego przeznaczenia, prad

37i4,5”

gteboko$é zakopania, GPS, informacje o znaczniku, znacznik czasu i daty itp.)

Nie dotyczy

Nie dotyczy

Nie dotyczy

3M Electrical Markets Division



Akcesoria do lokalizowania i oznaczania 3M™

[

7000027975

7000057745 7000058654

7000058141

7000031431 7000043006 7000058140

7000031433

Zebrowana pokrywa komory baterii
3M™ z podktadka dla lokalizatorow
kabli/rur 3M™ Dynatel™ z serii M

Zaslepka jest przykrecana do uchwytu
lokalizatora, aby chroni¢ baterie.

Obejma indukcyjna z kieszenig 3M™
6” (15,2 cm)

Pozwala taczyé ton $ledzenia RF z kablami

o duzej srednicy, kablami wigzkowymi i kablami
zamknigtymi w dostepnych przewodach
niemetalowych. Do stosowania na kablach

i przewodach o maksymalnej $rednicy

6,9" (17,5 cm).

Maty klips 1/4" (6,4 mm) 3M™ Direct
Connect, 5-stopowy kabel nadajnika,
telefon

Dwuzytowe kable o dtugosci 5' (1,5 m) uzywane
do bezposredniego podtaczenia do przewodu

i uziemienia. Kabel 9012 ma mniejsze zaciski
krokodylkowe typu Telco z wbudowang igta
przebijajaca izolacje.

Maty klips 1/4" (6,4 mm) 3M™,
kabel nadajnika z bezposrednim
podtaczeniem do wszystkich
lokalizatoréw kabli/usterek

Dwuzytowy, 10' (3 m) kabel uzywany
do bezposredniego podtaczenia do kabla
i uziemienia.

Duzy klips 5/8" (15,9 mm)
3M™, nadajnik z bezposrednim
podtaczeniem

Dwuzytowy, 10' (3 m) kabel uzywany
do bezposredniego podtagczenia do kabla
i uziemienia.

Kabel przedtuzajacy uziemienie 3M™

Zwigksza mozliwosci uziemienia
do 3,7 m (12 stép).

Rama uziemiajagca 3M™

Uzywana tylko podczas lokalizowania usterek
powtoki (powrotu do ziemi). Wskazuje
kierunek usterki i jest oznaczona kolorem
odpowiadajgcym wskaznikowi odbiornika.

Kabel ramy uziemiajagcego 3M™

Do uzytku z rama uziemiajgca 3M™ 3014
do lokalizacji zwarcia powtoki (powrotu
do ziemi); 4' (1,2 m).

www.3M.com/LocatingAndMarking
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7000031716

7000058906 7000058653

7000057744

7000058326 7000006221 7000031432

7000006166

Akumulator wielokrotnego
tadowania 3M™

Dwuzytowy, 10' (3 m) kabel uzywany
do bezposredniego podtagczenia do kabla
i uziemienia.

Akumulator wielokrotnego
tadowania 3M™ — zestaw

Do uzytku z lokalizatorami 3M™ Dynatel™
z serii 7T0O00XE i 2500XE.

Obejma indukcyjna 3M™ 3” (7,6 cm)

Umozliwia podtaczenie tonu $ledzenia RF
do kabli o maksymalnej $rednicy 3" (7,6 cm).

Obejma indukcyjna 3M™ 4,5” (11,4 cm)

Umozliwia podtgczenie tonu sledzenia RF
do kabli o maksymalnej $rednicy 4,5" (11,4 cm).

Ztaczka przewodu 3M™

Do uzytku z dowolnym nadajnikiem,
odbiornikiem lub tgcznikiem Dynatel:
12' (3,7 m) dtugosci.

Zestaw akcesoriow tacznika
lokalizatora 3M™ Dynatel™

Zawiera obejme indukcyjng 3M 4001 4,5"
(11,4 cm) i przewéd obejmy indukeyjnej 3M 9011
z etui, ktére mozna przymocowacé do nadajnika.

Zestaw akcesoriéow tacznika
lokalizatora 3M™ do kabli 3" (7,6 cm)

Zawiera obejme indukcyjng 3001 3" (7,6 cm)
i przewdd obejmy indukcyjnej 9011 z etui, ktére
mozna przymocowac¢ do nadajnika.

Miekka torba transportowa 3M™

Torba transportowa do lokalizatoréw serii
2500XE i 7000XE.



Informacje dotyczace zamawiania zestawow
lokalizacyjnych 3M™ Dynatel™

L e L2 0% 9 m :
Witaczono znaczniki punktéw i $ciezek = ek | e , & s ®©
= o o T EX EX 58 =X 83
3 = = T To To £ € N 3
£ & c c © o ON < s o
=< N N c R~ o K} )
- i o 5 00 © wE vy 9§ s © ©°3
Wiaczono znaczniki punktéw ire) £ T ® g S | g ; X 2 -2 5 © 0
Dla Europy € 3 [2 § 8 No Ne § 58 9 853
5 & o8§ @ 5 8t 8t & 88 & 1228
g & e o 2 | 58 58| £ | &S| & | SE
B 8 55 8; F 8% 83 5 3E 3 83
Brak wtaczonego punktu lub $ciezki s T §L BN o 385 85 E@ Eo E T3 8§
) ° 69 % 9 o ®o o8 <@ = ©.9O 5
4 a J0 Ja = ¥Xa ¥Xa xl c < X'E [
Zestawy serii 7573XE
7100253206 7573XE U12 Mkr/Pth Cb/Pp/Fit Loc 4,5"12W « N <« 1w x 45  x N « «
7100253211 7573XE C12 Mkr/Pth Cb/Pp/FltLoc 3"12W N N x  1oW  x 3 N N « N
Zestawy serii 7550XE
7100253208 7550XE U12 Mkr/Pth Cb/Pp Loc 4,5" 12 W « « x 12w x 45  x N « «
7420XE
7100213472 Znacznik identyfikacyjny/lokalizator $ciezki M X M
7420XE - Exp
Zestawy serii 2573XE
7100253196 2573XE-ID U12 Mkr Cb/Pp/FltLoc 4,5" 12W N N W x 45 N « N
7100253203 2573XE-ID C12 Mkr Cb/Pp/Flt Loc 3" 12 W « « N W x 3 N « «
7100253197 2573XE C12 Cb/Pp/Flt Loc 3" 12W N N W x 3 N N N
Zestawy serii 2550XE
7100253524 | 2550XE-1D U12 Mkr Cb/Pp Loc 4,5" 12 W « M oW x 45 « « M
7100253114 | 2550XE-ID C12 Mkr Cb/Pp Loc 3" 12 W N N W x 3 N N N
7100253198 2550XE C12 Cb/Pploc 3"12W N 12W % 3 % N %
1420XE
7100213430 Lokalizator znacznikéw ID1420XE - Exp M M
Tylko odbiornik serii XE
7100213427 Tylko 7573XE Mkr/Pth Cb/Pp/Flt Loc M x x M X
7100253207 Tylko 7550XE Mkr/Pth Cb/Pp/Flt Loc X x X X
7100213429 Tylko 2573XE-ID Mkr Cb/Pp/Flt Loc X X X X
7100253263 Tylko 2573XE Cb/Pp/Flt Loc N X %
7100253199 Tylko 2550XE-ID Mkr Cb/Pp Loc % x X
7100253062 Tylko 2550XE Cb/Pp Loc X X
Tylko nadajnik
80-6113-3471-7 2573E-T12 Tylko nadajnik serii M, OUS 12 W 12w < X % X
80-6113-3476-6 2550E-T12 Tylko nadajnik serii M, OUS 12 W 1PW X X X X

3M Electrical Markets Division



Wybériwykorzystanie produktéw: Na uzycie i dziatanie produktu 3M w okreslonym
zastosowaniu moze wptywac wiele czynnikdw bedacych poza kontrolg 3M i pozostajacych
wytgcznie w obrebie wiedzy i kontroli uzytkownika. Ze wzgledu na mnogo$¢ warunkéow

i czynnikdw, ktére moga wptywac na wiasciwosci produktow 3M, to uzytkownik jest
odpowiedzialny za ocene przydatnosci i mozliwosci wykorzystania produktu 3M do danej
aplikacji. Uzytkownik jest takze odpowiedzialny za przeprowadzenie oceny ryzyka w miejscu
pracy i zapoznanie sie ze wszystkimi obowigzujacymi przepisami i normami (np. OSHA,
ANSI itp.). Nieprawidtowa ocena i wybor oraz uzytkowanie produktu 3M niezgodnie

z obowigzujgcymi instrukcjami oraz bez odpowiedniego sprzetu ochrony osobiste]

albo niespetnienie wymaganych regulacji w zakresie bezpieczenstwa moga skutkowad
uszkodzeniami ciata, chorobg, $miercig i/lub szkodami mienia.

Gwarancja i ograniczone srodki ostroznosci: o ile nie podano inaczej w materiatach
dotyczacych danego produktu 3M, w informacji dotaczonej do produktu lub na opakowaniu,
firma 3M gwarantuje, ze kazdy produkt firmy 3M jest zgodny z odnosng specyfikacjg w
momencie wysytki produktu przez 3M. 3M NIE UDZIELA INNYCH GWARANCJI LUB
WARUNKOW, WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH, W TYM W SZCZEGOLNOSCI
DOROZUMIANYCH GWARANCJI LUB WARUNKOW HANDLOWYCH, PRZYDATNOSCI
DO OKRESLONEGO CELU LUB WYNIKAJACYCH ZE SPOSOBU ZAWARCIA UMOWY,
OCLENIA LUB ZWYCZAJOW HANDLOWYCH. Obowiagzkiem uzytkownika jest ustalenie,
czy dany produkt 3M nadaje sie do okreslonego celu oraz czy mozna go uzy¢ w sposoéb,

w jaki uzytkownik zamierza to zrobi¢. Jezeli w okresie gwarancji produkt okaze sie by¢
wadliwy, wytacznym srodkiem zaradczym przystugujacym klientowi i wytgcznym obowigzkiem
spoczywajacym na firmie 3M i na sprzedawcy bedzie, wedtug uznania firmy 3M, wymiana
lub naprawa produktu lub zwrot ceny zakupu. Reklamacje gwarancyjne moga by¢ sktadane
w ciggu jednego (1) roku od daty wystania produktu przez firme 3M.

Ograniczenie odpowiedzialnosci: Z wyjgtkiem ograniczonego zadoséuczynienia
wymienionego powyzej i z wyjatkiem zakresu zabronionego przez obowigzujgce prawo, firma
3M nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty lub szkody wynikajgce z lub zwigzane

z produktem 3M, bezposrednie, posrednie, specjalne, przypadkowe lub wtérne (w tym, ale nie
ograniczone do utraconych zyskéw lub mozliwosci biznesowych), bez wzgledu na zastosowang
teorie prawng lub stusznosciowa, w tym, ale nie ograniczone do gwarancji, umowy, zaniedbania
lub $cistej odpowiedzialnosci.

Zastrzezenie: Produkty profesjonalne i przemystowe firmy 3M sg przeznaczone, oznakowane
i pakowane do sprzedazy przeszkolonym klientom profesjonalnym i przemystowym do uzytku
w miejscu pracy. O ile wyraznie nie okreslono inaczej na wtasciwych opakowaniach produktu
lub w literaturze, produkty te nie sg przeznaczone, oznakowane ani pakowane do sprzedazy
albo uzytkowania przez konsumentéw (np. do uzytku domowego, osobistego, w szkotach
podstawowych i §rednich, uzycia rekreacyjnego/sportowego lub innych zastosowan
nieopisanych na odpowiednich opakowaniach produktu badz w literaturze) i nalezy je wybierac
oraz stosowac zgodnie z obowigzujgcymi normami z zakresu BHP (np. U.S. OSHA, ANSI),

a takze opisem produktu, instrukcjami dla uzytkownika, ostrzezeniami i ograniczeniami.
Uzytkownik musi podjgé wszelkie dziatania wymagane w zwigzku z wycofaniem produktu

z rynku, akcji w terenie albo innego zawiadomienia dotyczgcego uzytkowania produktu.
Niewtasciwe uzycie produktéw profesjonalnych i przemystowych firmy 3M moze
spowodowac¢ obrazenia, chorobe lub $mierc. Aby uzyska¢ pomoc przy wyborze i eksploatacji
produktu, nalezy skonsultowac sie z lokalnym specjalistg ds. BHP lub innym ekspertem w tej
dziedzinie. Dodatkowe informacje o produktach mozna znalez¢ na stronie www.3M.com.
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